

保護者　様　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　            ２０　　　　年　　　月　　　日

致各位家长∶                                   　　　　　           　　 年　　　月　　　日
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　学校名：　　　　　　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　                    学校名∶                    
台風時等における児童生徒の登下校のお知らせ

关于发生台风时儿童上下学的通知

　　　　　あなたが住んでいる地域は　　　　　といいます。

　　　　　您所居住的地区是                  地区。

　　　　　北部　  中部         南部          伊賀　
北部    中部　　　　南部          伊贺　
※自分の住んでいる地域の天気情報を確認してください。

　　　　 请确认您所居住地区的天气预报。

1． 始業前に暴風警報が発令されている
在上学之前发出暴风警报时

      ( 1 )  小学校・中学校とも登校させなくてよい。

             小学·初中都不必去学校上课。
      ( 2 )  警報が午前１１時まで解除された時
            警报在上午１１点为止被解除的时候
                     ・小学校　　始業時刻は解除（１）時間後。

                       小学      上课开始的时间为警报解除后１个小时。

簡易給食     简单伙食
（　　）ある 有　　　　（　　）ない 没有
                     ・中学校　　始業時刻は解除（１）時間後。

                       初中      上课开始的时间为警报解除后１个小时。

簡易給食    简单伙食
（　　）ある 有　　　　（　　）ない 没有

　　　( 3 )  警報が１１時までになっても解除されない時は、小学校・中学校とも休校とする。

             到１１点为止还未解除警报的时候，小学·初中都停课。
2． 始業前に大雨が降っている場合
 上学之前降大雨的场合
はげしい雨が降っているときは、小学校・中学校ともはげしい雨がおさまってから登校させる。

      在降暴雨时，小学·初中都要等暴雨停息后再让儿童上学。

3． 始業前にはげしい雷がなっている場合
上学前剧烈打雷的时候
・雷がはげしく危険が予想される時は、小学校・中学校とも雷がおさまってから登校させる。

雷电交加有危险时，小学·初中都是等雷电停息后再让儿童上学
4． 始業後に暴風警報が発令された場合
上学之后发出台风警报的场合
・暴風警報が発令された時は、原則として直ちに授業を中止し、風雨の状況や通学路の安全を確認し、速やかに下校をさせる。状況によっては、学校長の判断により一時下校を見合わせる。

一旦发出台风警报，根据原则马上停止上课。学校将确认风雨情况和上下学道路的安全后，迅速让儿童放学回家。有时由校长根据情况，作出不马上放学等妥当判断。

5． 高潮・波浪・大雨・洪水・大雪注意報・警報が発令された場合
发出高潮·波浪·大雨·洪水·大雪注意报·警报的时候
  ・地域によっては、上記に準じ適切な処置を講じる。

    各地区，按照上述原则，采取适当措施。
中国語
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